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CIIELIN®IKA ITEPERJIALY CYHACHUX ITOJIITUYHUX ITPOMOB

AHoranisi. CTarTs NPUCBSIYEHA TOCIIKCHHIO TOHSTTS
MOITHYHOT MPOMOBH, BUBYECHHIO JIEKCHKO-CTIITICTHYHHUX OCO-
OMMBOCTEH TaKWX TEKCTIB Ta aHANi3y BUKOPUCTAHHS JEKCHY-
HUX Ta CTWIICTUYHUX INEepeKNafallbkuxX TpaHcdopmauiil, sxi
OyJTi 3aCTOCOBaHI MpH Tepekani. AKTyalbHICTh 3yMOBIICHA
HEIOCTATHIM IOCIHIIKEHHAM JIEKCUKO-CTUIIICTUYHUX OCOOIH-
BOCTEH MepeKiIanay MONITHYHUX NMPOMOB 3 AHIIIHCHKOI MOBH
YKPaiHCBKOIO.

MeTol0 [OCHIKEHHS € aHalli3 JIEKCHKO-CTHIIICTUYHHUX
0COONMUBOCTEH, SKi BUHHMKAIOTb IPU HEpeKIajii MONITUYHUX
IIPOMOB 3 aHDIINCHKOI MOBH YKPaiHCBKOIO Ta BHOKpPEMJICH-
HSl OCHOBHHX JIGKCHYHUX Ta CTHJIICTHYHUX MepeKIaJalbKuX
TpaHc(hopMallii, sKi 3aCTOCOBYIOTBCS MPH TEPEKIIadl cydac-
HUX MOJITUYHHUX ITPOMOB.

Y po0GoTi AOCHIIKYETBCS TOHSTTS MOJITHYHOT TPOMOBH,
po3mIsAAaoThCs 11 JIEKCHKO-CTHIIICTUYHI OCOONMBOCTI Ta iX
BIUTMB Ha repekiaa. Takoxk mpoaHai30BaHO JEKCHYHI Ta CTH-
nicTHYHI Tparcdopmaltii, siki OyJIu 3aCTOCOBaHI MPH TePEeKIIai
QHIIOMOBHUX TOJIITUYHHUX MTPOMOB. [IpoaHaizyBaBIIi TEKCTH
MOJIITHYHHUX TPOMOB Ha JICKCHYHOMY PiBHi, aBTOPH BHSBHIIH
HasABHICTh 3HAYHOI KUIBKOCTI MOJITUYHHMX TEPMIHIB, JIAKyH,
abpeBiaTyp Ta CKOpO4eHb, (Hpa3eoNIOTIYHUX OAMHUIIb, HEOJIO-
ri3MiB, BU3HAUYWIX Pi3HI cII0OCOOU nepeKiany noaioHoi JeKkcu-
kr. HaiiGi1bI po3MoBCIOKEHUM CIIOCOOOM BUSIBHIIOCS] BUKO-
pHUCTaHHS TepeKiIafalbKuX TpaHchopMallii: TeHepaizaiii,
KOHKpETH3allii, 3aMiHH, JJOAaBaHHS 1 KaJIbKyBaHHS, HAHMEHII
HOIIUPEHUMH CHOCO0aMH TEpeKyIaay — TPaHCIiTepyBaHHS,
OIIMCOBUH NepeKIIaj Ta HaOMKEHUH epeKiIa.

ITicnst BUBUEHHS Pi3HOMAHITHUX TEKCTIB IOJITUYHUX MIPO-
MOB, aBTOPH JAIHIIIM BHCHOBKY, II0 MOAIOHI TEKCTH Halidy-
FOTh 3HAYHY KUIBbKICTh BUKOPUCTAHHS CTHJIICTHYHHX 3ac00iB,
TakKUX sIK EHiTeTH, MeTadopH, MOPIBHAHHS, Tinep0Oosa, BUKO-
PHUCTaHHS PUTOPUYHHUX 3amUTaHb. JlocainuBim pi3Hi kinacudi-
Kalii crnoco0iB nepekiaay CTHUIICTUYHUX 3ac00iB, OyJI0 BHII-
JICHO HU3KY CIOCOOIB MEpeKaay, 10 SKUX HAICKUTh MOIIYK
BiJINIOBITHOTO €KBIBAJICHTY, AOCTiBHUH MEpEKIa/l Ta OMUCOBHUIM
SIK HAHOLIBII PO3MOBCIOMKEHI CIIOCOOM, TPaHCIITEpPyBaHHS,
TpaHCKPHOYBaHHS Ta TIEPEKIIaAalbKi TpaHchopMallii SK MEHIII
PO3TOBCIOKEHI.

TpeTiM Ta OCHOBHUM €TarioM JOCIiXKEHHsI BUSBUBCS aHa-
Ji3 OCHOBHHX MEpeKIaJalbKUX CTHIICTUYHHX TpaHcdopma-
niit. [Tpoanai3yBaBIIM 3HAYHY KUTBKICTH TEKCTIiB HONITHYHUX
MIPOMOB, aBTOPH AIWIILTH BUCHOBKY, 110 HAKOLIBII PO3MOBCIO-
JOKCHHUMHU CTHJIICTHYHUMH TpaHC(QOpPMAIliSIMA € KOHKPETH3a-
Lis Ta TeHepatizaiis, TpaHchopMallii 3aMiHK Ta T0JaBaHHS,
TPaHCKpUOYBaHHs, TPaHCIITEPYBaHHs, AHTOHIMIUHMEI mepe-
knan. Jo CTHICTHYHMX MepeKiafanbkux TpanchopMmaii,
10 BHKOPUCTOBYBAJIUCS MU MEPEKiIaii, HAJCKHUTh MPUHOM
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CHHOHIMIYHMX 3aMiH, ONMCOBHH Iepeknai, Tpancopmaii
KOMIICHCAIIIT Ta ajanrarii.

Y pe3ynbTari npoBeIeHOTo JOCIiIKEeHHS OyJI0 BCTAHOBIIE-
HO, 1[0 TAKHH THI TEKCTiB MOXXE BHKJIMKATH MEBHI TPYIHOIII
npu nepeknazi. lle moB’s3aHo 3 THM, IO CrelUdika TaKuX
TEKCTIB JI03BOJISIE M MOEJHYBATH y COOI PUCH SIK MyOiluc-
THUYHOTO 1 HAyKOBOTO CTIJIIB, TaK iHOAI # XymoXXHBOTO. ToMy
TIPU MePeKIIaii HeoOXiTHO 3BEPTATH yBary, B MepIIy Yepry, Ha
JIEKCUKO-CTHJIICTUYHI 0COOIMBOCTI TAKMX TEKCTIB.

Ku11040Bi cJj10Ba: noniTHYHA IPOMOBA, MyOIiUYHNI BUCTYII,
cnenudika nepexamy, 0CoOIMBOCTI MOTITUYHUX IPOMOB.

TocranoBka mpodaemu. [lomnitika sk i Oy/b-siKe iHIIE SBHIIE
3MIHIOETBCS 3 YaCOM. BHCTYIH TONITHKIB Ta BUKOPUCTAHHS HUMH
MPOMOB MAKOTh BIANOBiATH MEBHUM HOpMaM, sSKi NpHTaMaHHI
Ta 3arabHOBU3HAHI sl OibIIocTi KpaiH. ToMy 3HauHy yBary npu-
JIISEOTH CaMe TIePeKIajTy TeKCTIB MONITHYHIX TPOMOB, SKi CTAOTh
TIpeIMeTOM (iTOIOTTIHIX JOCTIKEHb.

AHani3 ocTaHHiX mocTimAkeHb i myOamikamiii moxasye, mo
TMONIOHOTO POXy JMOCTIKEHHSA BMMAraroTh PO3IIANY 3 0ararhox
acrmekTiB. TeopeTHKO-MeTONONOTiYHy OCHOBY TOCIIKEHHS CTa-
HOBATE podotH 1.B. Camoiinosoi, O.B. [Toxsoiicekoi, LIL. Jleuyk,
0.B. 3abmonpkoro, H.B. Illesuyk, TM. Hixonaesoi, .B. Kapa-
0ana, 1.10. Cunsroscekoi, 1.B. Hemaitnooi, C.b. MopkotyHa,
0.0. XKynagcokoi, T.B. bypwmicrenko, T.A. [aneit, A.B. [umko,
HII bamyxka, LJI. ®ecenxo, A.O. Jlucenko, I.M. Kmimenko
Ta iHImX. OcoOMMBOCTAMH TIepekIajTy MOMTHYHMIX IPOMOB Ta TEK-
CTiB ocobmuBo fnetanbHO 3aitManacs 1JI. @ecenko. Ily6miummit
BHCTYTI 3 TOUKH 30y CKIaTHAKA MOBHOKOMYHIKATHBHOI KOMITETEH-
mii gepxasHoro cyx6oBis gocimkysana LIL. Jlepayk, a ocobmi-
BOCT] AHIIOMOBHHX IOMITHYHHX TPOMOB Y CBOIH poOOTi po3mis-
nama O.B. Kynenxko ta P.A. CroGoxeHxo.

MeTo10 cTaTTi € OCTIKEHHS CHEUUM(iKd Mepeknamy Tek-
CTIB TIONITHYHUX TPOMOB i3 JIEKCHUHOI 1 CTHTICTHYHOT TOUOK 30DY.
00’€exTOM JTOCTIKEHHS € crierudika mepekay NoMiTHIHUX TPOo-
MOB, & IIPEIMETOM — TEKCTH MyONiYHKMX BHCTYIIIB aMEPUKAHCHKHX
Ta OPUTAHCHKUX TIONITHKIB.

Buxnan ocHoBHoro matepiaiy. Bei cdepu monchkoi misuth-
HOCTI 3a3HAI0TH Mporiecy rnobamizarii. Koxsoro Hs 3°IBISI0TCS
HOBI TIPABHIIA, MOJIEPHIZYIOTHCS HOPMH Ta IPUHIIAITH, 3MIHIOIOTHCS
o Ta X opienTup. [loniTrka Mae pymiifHui BB K Ha OO
1101 KpaiHu, TaK 1 Ha KUTTA KOKHOTO il rpoMaisdHuHa. [0n0BHOWO
METOH TONITHYHOT TPOMOBH € TIPUBEPHEHHS YBary, a Il MOXHA
3pOOUTH TINBKH B TOMY BHMAJIKY, SKIIO TIOTITHK MO3KE BMiO KOpH-
CTYBATHCS MUCTEITBOM ITyOJIIYHOTO MONITHYHOTO BHCTYITY.
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[lin ni€ro MeBHUX MPOLIECIB Y MOBI MOMNITHYHKX BUCTYTIIB 3 SB-
TAOTBCS TEPMIHH, JAKyHH, PI3HOMAHITHI CKOpOUEHHs Ta abpeBia-
Typu. BoHu ckaaatoTs 0coOMMBHIi IIACT NEKCHKH, SKUI BUKITHKAE
TpyAHOwIi mpu mepeknani. Came ToMy NekcuuHi TpaHchopManii
€ JIOCUTb BOKIMBHMHE TIPH TIepeknaji, amke 00CAT JTeKCHKH JBOX
PI3HEX MOB IOCHTD YacTO PI3HUTBCS, a L€ OPOKYE TPYAHOLL IIpH
mepekai.

ABTOpH JIeTallbHO PO3MIANAIOTH JIEKCHYHi TpaHchopMarii
Ta 1X BUKOPUCTAaHHA y TeKCTax MOMTHYHMX TpoMoB. OjHiero i3
HAM0OITBII  PO3MOBCIOMKEHUX TepeKaabkuX TpaHcdopmariit
y TeKCTaX CydYacHHX MONITHYHMX NPOMOB € TeHepami3auis 3Ha-
YeHHS, 3aMiHa MOBHOI OIMHHII Y BHXITHOMY TEKCTi Ha MOBHY
OJIMHHUINO 3 OUMBII NIMPOKUM 3HAUCHHAM Y TEKCTI, IO TEpeKia/a-
€TbCS, HanpuKnag: “It is here that we remember that even when
hatred burns hottest, even when the tug of tribalism is at its most
primal, we must resist the urge to turn inward. We must resist
the urge to demonize those who are different. The sacrifice made
here, the anguish of war, reminds us to seek the divine spark that is
common to all humanity” [1] — «Came mym mu nam’smaemo, wo
HAGIMb KOTU HEHABUCTIL NAIAE HAlleapAiule, HABIMb KOTU Heaza
00 panamuynoi npunanexicHocmi 00 6020 CyCRibCMEA € 20106~
HOI0, Ml MOGUHHT POMUCTOAMY NOKIUKY 838MU YUACTTb Y YbOMY.
Mu nosunni npomucmosmu no3ugy 36UHY8aUyeamu y 6cix zpixax
mux, xmo eiopizusemvcs. Tym Oyna npunecena dcepmea, a mya
BIlIHU HA2AOYE HAM, WO CTIO WYKAMU DOXCECMBEHHY ICKDY, CHITbHY
0715 8Cb020 TIOOCHBAY.

[lpu mepexnani 1BOTO BHCIOBMIOBAHHS OYNO BHKOPHCTAHO
TpaHc)OpMaLilo TeHepanisalil 3HaueHHs. Bucnis “the tug
of tribalism” OCIIBHO TIEPEKIIATAETHCA K «3a631ma H0pomboa 3a
mpudanizmy, Mo 03HaYae HerepeOOpHe OakaHHS IHIMBINA Halle-
*KaTH JI0 CBOTO CYCILIHCTBA, IO 1HOMI BUKJIMKAE MIKIUIEMCHHY
BOpOXKHETy. AOM He OOTSKYBATH TEKCT TepMiHAMH, SKi MOKYTb
CTAHOBUTH TPYIHOLII Y PO3YMIHHI, TAKHi BHCIIB Oyno mepexia-
JICHO 32 IOTIOMOTOI0 OUTBIIT IIMPOKOTO 3HAYECHHS.

[poTunexHoto TpaHcdOpMaLiero 10 TeHepamizalil € KOHKpe-
tusanis. Hanpuxnan: “It was here, more than anywhere else, that
the Renaissance began — a period of history that inspired centuries
of creativity and critical thought across our continent and which
in many ways defined what it meant to be European” [2] — «Came
y Beneui, sx nioe inwie, nouanocs Biopodoicenns — nepiod icmopii,
AKUL HAOUXHYB HA MBOPHICINb MA KPUMUYHE MUCTEHHS. O 6CbOMY
HAWOMY KOHMUHeHmi 1 0acamo 6 YoMy GU3HAYUS, WO O03HAYAE
oymu esponeticokumy. Taxy mpomosy Tepesa Meii mporosnorysana
y Beneuii, Tomy abu migkpecmuty i nepeOyBaHHS caMe y IbOMY
MiCTi, aBTOPH BUKOPHCTAIX TPaHCHOPMALLIF0 KOHKpETH3ALi.

e onnielo NEKCHYHOW TpaHC(OPMALIEI € TPAHCTITEpaLd,
pimme — TpaHckpuOyBaHHS. TpaHCTiTepyBaHHs MOJATAE Y 3amo-
3MueHHI rpadiuHoi (QopMH CcIoBa, TPAHCKPUOYBAHHS — 3BYKO-
Boi (opmu cmoBa. L[i TpancQopmarii ifeanbHO MiAXOmATH AMA
TepeKay pisHUX reorpad)ivyHEX Ha3B Ta BIACHUX IMCH 1 Maiike
3aBXK/IM BUKOPUCTOBYHOThCS pasoM: “Thank you all very much.
Good luck. Please be seated. Thank you, General Graves, for
that very kind introduction. Barbara and I are just delighted to be
here and honored that we could be joined by our able Secretary
of the Army, Mike Stone; of course, the man well-known here that
heads our Army, General Sullivan, General Gordon Sullivan;
and Gracie Graves, General Robert Foley, General Galloway,
Shawn Daniel, well-known to everybody here, been our host, in
a sense; and a West Point alum who has been at my side for 4 years,

over here somewhere, General Scowcroft, graduate of this great
institution who served his country with such distinction” [3] -
«/yoice 0sikyro ecim. Yoaui. Byow nacka, cidatime. J[axyro, 2enepane
TIpeiisc, 3a mennuii npution. Mu 3 Bapéaporo dysrce 60siuni, wjo 31a-
X0OUMOCS Tym i NUMWAEMOCA UM, WO HAC 3aNPOCUE HAWl KoMNe-
menmuuti minicmp apmii Maiixk Cmoyn, 36uyaiino, 1Moouna, sy 6ci
3HAIOMb MM, AKA 040TI0E Hauty apmito, 2enepan Canniean, zene-
pan Topoon Cannisan; a maxooxc Ipeiici I'peiig3, zenepan Pobepm
Doni, 2enepan Fannoyeii; Hlon [enien, dobpe sidomuti ecim mym,
AKULL € 6edyuUM, | GUHYCKHUK 6IiicbK060T axademii Becm Ioiinm,
AKUl Y6 31 MHOI0 NOPYY YOMUPY POKU, Mym 0ech e ¢ 2eHepai
CKoyKpogm, 8unyckHUK Yb020 8eIUUHO20 YHIBEPCUMENY, AKULL CTy-
JICUB CBOIl KPAiHi 3 MAKOI0 HENOBMOPHICMIO.

Lleii ypuBOK Haliuye 3HAYHY KiTbKICTb BIACHUX IMEH, fKi Tepe-
KNafanucs KOMIUIEKCHO 32 JOTOMOTOI0 TpaHCHiTepalii Ta TpaH-
ckpubyBanHs. Takox mpu mepeknaji Oymno BxuTo iHmy Tpascdop-
Matito, excrikaito. “West Point” — BilichkoBa akajieMis 30poiiHUX
cun CLIA, sxa TeputopianbHo 3HAX0IuThCS Y MicTi Bect-IloiHT,
TOMY TIpH TiepeKIIajl, abu Ui HOCIiB MOBH TEpeKiaay 0yio 3po3y-
MIJIO TIPO 1O H/IEThCS, ABTOPH IOIAIH TIOSCHEHHS BIACHIH Ha3Bi.

[Tosask ykpaiHcbka Ta aHIiicbka MOBH MaloTh pi3HY CTpYK-
Typy Ta TMoOYZIOBY PEUYEHHS, TOCHTb YacTO BHKOPHCTOBYIOTH JEK-
CHYHY TpaHC(OPMAL[0 AHTOHIMIYHOTO TepeKIajy, HAIPUKIAL:
“The Jerusalem Avenue passage required constant protection,
repair, and reinforcement, but the will of its defenders did not
waver, even in the face of death” [4] - «[Lnsx no Epycanumcoromy
npocnexmi umMazag noCmitino20 3axuciy, peMonmy ma iokpi-
NIeHHS, ane 6015 11020 3aXUCHUKIG GUCHOANA HAGIMb Niepe) TuLem
cmepmiy. CnoBo “waver” 3 aHIIHCBKOT MEpEeKIaacThes K KO-
BATUCSY, «IPOTHHATHCSY, Y PEUCHHI PUCYTHE 3amepeucHHs. Tomy
mpu mepeknagi Oyno BHpIlIEHO BHUKOPUCTATH TpaHC(opMariio
AHTOHIMIYHOTO TIEPEKTIATYy Ta I€CTIOBO «BUCTOATI» SK AHTOHIM 0
OIMHHI[ Y BUXITHIH MOBI.

JlocuTb 4acto mpy MepeKiaii TEKCTiB TOMITHYHUX HPOMOB
JOBOIUTECS JOJABATH I€AKI MOBHI OJMHHMII, 100 3a0e3mednTH
ajiekBaTHUI nepeknaj. Takuil pUiloM HAa3UBAETHCS 10ABAHHAM.
Taxa TpascopMalris J03BOJISE 3pOOUTH TPOMOBY LTI XapaKTep-
HOIO /1S MOBH Tiepeknajy, Hanpuknan: “Before I begin, [ want to
apologize for the delay but there were so many people who showed
up, and because this is the largest gathering of distinguished for-
eign diplomats in San Francisco, since the founding of the United
Nations — there was a little more of a delay in getting everyone
in, and there are still people outside we hope will be able to get
in” [5] - «llepw nidic nouamu, 5 X0uy GUOAYUMUCA 34 3AMPUMKY,
ane NpuIiuIo Mak bazamo Jooel, I uepes me, wo ye HAUOITLUA
3ycmpiy guoamuux 3axopoonnux ouniomamis y Can-Ppanyucko
3 yacy 3acuysanns OOH — 6yna we Hesenuxa 3ampumKy 3 mum,
wob enycmumy 6cix, i 6ce we € 100U 3306Hi, 5Ki, CHOOIBAEMOCD,
3MOJCYMb ROMPARUMU 00 34U 20Meni0y. 3 TAKOW TPOMOBOIO
Tnnapi Kninton Bucrymana y Can-®pantucko B roteni Caroro
Opannucka «Becriny. [lpy nepeknagi TeKcTy J0BENOCS BUKOPH-
CTaTd TpaHc(opMalilo fofaBaHHs, abu HajaTH OinbIIe KOHKpe-
THKH TOMY, JI¢ BiIOYBA€TbCS OIS

e ommieto 3 NeKCHUHMX TepeKNajgaubkuil TpaHcopMmawii
€ TpaHchopMaIlis 3aMiHH, KOJH OJHA JIEKCHYHA OJUHHIIA Y BUXiJl-
Hiii MOBi 3aMIHIOEThCS Ha 1HITY B MOBI IIepeKIazy, a0 3a0BOIb-
HUTH 10TpeOU ajiekBatHoro nepekinany: “Tomorrow you Il head to
the polls to elect a congressman who always puts America first, Dan
Bishop. I've just come from a meeting with North Carolina officials
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representing communities hit by Hurricane Dorian and I expressed
the unwavering solidarity of the American people, we are behind
you 100%. 100%. The prayers of our entire nation are with
the citizens of North Carolina, South Carolina, Georgia, Florida
and everyone else that was in the storms path, and [ will say [ was
called by the government of The Bahamas and we re helping with
The Bahamas. They were hit so hard” [6] — «3aempa eu gupywume
Ha GubopY, wod 0Opamu KoHepecmend, sKull 3a8icou Cmagumb
Amepuxy Ha nepwe micye, Jena Biwona. A wolino npuiiwios i3
3ycmpiui 3 npedcmasnukamu Iisuiynoi Kaponinu, wo npedcmas-
JsI0mb 2poMao, ypasceni ypacarom JopiaHom, i 1 6UCI08US Heno-
XUMHY COTIOAPHICHb AMEPUKAHCOKOMY HAPOOy, MU RIOMPUMY-
emo sac Ha 100%. Monumeu yinoi nayii Haoxo0smp 00 2poMaodsiH
liguiynoi’ Kaponinu, Ilisdennoi Kaponinu, [Jocopocii, @ropuou
ma 6Cix IHUIUX, K020 3a4EnUs WMOPM, i 5 CKAJNCY, WO MeHe GUKIU-
kas ypsa0 bacamcvkux ocmposis, i mu donomazaemo bazamam. Bonu
nocmpaxcoanu dydxce cunvhoy. Y mpomosi Jonansa Tpamna 6yno
BIKHTO JeKUTbKa pasiB coBo “hit”, B yKpaiHCBKii MOBI BOHO Ma€
3HAYCHHS «G0APUmMUY, 033K HILTOCS PO yparaH, IPU Nepekiaji
0yIo 3aCTOCOBAHO TPAHC(OPMAILIK) 3aMIHM Ta BUKOPHUCTAHO TaKi
CIOBA: «Bymu ypaxcenumy» 1a «nocmpaxcoamuy. Bupaz “to be
behind” mae nepuoyeprope 3HaYCHHS «OyTH TM03a1Ly», ajle TAaKHM
BUPA30M TPE3UIEHT XOTIB TIOKA3aTH, 10 BiH Ta BECh HAPOJ| CTOATh
1033y Ta € THJIOM ISl JHOIeH, TOMY MpH Tepekiai Oyl1o BUKO-
PUCTaHO CIOBO «niompumysamuy. Yparan Jlopian mpoiimoscs
jexiibkoMa 1mratamu Amepukn. JociiBHO 1e Oyno mepeKiaieHo
K «Oesaki wimamu ecmanu Ha 0oposi ypazayy. 100 Hamatn
QJICKBATHUH TEPEKNIa], aBTOPH BUKOPHUCTANM TPaHCOPMAILi0
3aMiHH Ta 3MOTJTH 30€PETTH 3MICT BUCJIOB/THOBAHHS, BUKOPHCTABILIH
CIIOBOCIIONYUEHHS (K020 3a4enue Wnopmy.

JlocuTb YacTo Tpu TMepeKiIaji MONITHYHAX MPOMOB MEpeKia-
Jladi MOKNaAl0Thes Ha CTHTiCTHYHI Tpanchopmaii. [ToxiOni Tpan-
chopmMartii BUKOPUCTOBYIOTHCS, KOIH Y TEKCTAX HAIUYIOThCSA MOBHI
OJIMHHIL], SIKi He IPUCYTHI Y MOBI IEpeKIay abo Kol nepeKajay
Ma€ Ha MeTi 30eperTi eKCIPECHBHICTb, 3pO0MTH aKIIEHT HA CTHII
MOBJICHHS, a HE HAMAraeThCsl IOHECTH CTPYKTYPY TEKCTY.

OnHi€ro 3 Takux TpaHchOpMAIliil € BAKOPUCTAHHS CHHOHIMIY-
HUX 3aMiH. Y OUIBIIOCTI BUNAKIB NEPEK/Iajadi BUKOPUCTOBYIOTh
CHHOHIMIYHY 3aMiHy JUIsl TOTO, 00 TEKCT 3ByuaB OiIbII TPUPOLI-
HBO JUIs HOCITB MOBY miepexnany: “Here at Pearl Harbor, America’s
first battle of the Second World War roused a nation. Here, in so
many ways, America came of age. A generation of Americans —
including my grandparents — the Greatest Generation — they did
not seek war, but they refused to shrink from it. And they all did
their part on fronts and in factories. And while, 75 years later,
the proud ranks of Pearl Harbor survivors have thinned with time,
the bravery we recall here is forever etched in our national heart.
I would ask all our Pearl Harbor and World War II veterans who
are able to, to please stand or raise your hands — because a grate-
ful nation thanks you” [1] - «Tym, y Ilepr-Xapbop, nepwa b6umsa
Amepuku y Jlpyeiti ceimosiil itini npodyduna Hayiro. Tym Amepuxa,
y bazamvox nianax, nodopocnimana. Iloxoninus amepuxanyie —
gKIIOYaiou Moix 6abycy ma 0idycie — HatigenuUHiuLe NOKONIHHSA.
Boro He npacuyno eiiinu, ane i0Mo6un0Ch 3pikamucs 6io Hei. 1 6ci
BOHU UKOHYBATU CBOI0 POTb HA hpormax i Ha padpuxax. I xoua
yepes 75 poxie dodnecui paou mux, sxi euxcuny y [lepn-Xapbop, i3
YacoM nopioway, Xopoopicis, Ky Mu 3240VEMO MY, HA3A6XHCOU
BUKpOINAC Ha HawoMy HayioHateHomy cepyi. A 6 nonpocus ycix
Hawux eemepanig Ilepn-Xapbop ma [pyeoi ceimogoi 6itinu, sKi
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ChpmodicHi, Oy0b acka, niOHiMimbes abo niOHiMime pyKu, addice
80AuHa Hayis 0aKye eamy. Bupas “come to age” mepexnamacThesa
SIK «0ocA2amu RosHOTIMmMAY, ane y 1poMy Bunajky bapak Odama
MaB Ha YBasi, 10 MOAii, AKki Binbymics mpotsrom [pyroi cBiToBoi
BiltHu Ta y [lepn-Xapbop, sMycuimn AMepHKY CTaTH CHITBHIION
Hariero. [Ipn nepexnani niecnosa “to shrink” aBropn BUKOpHCTAIH
CHHOHIMIYHY 3aMiHy, a/ke B TIEpIIy Yepry CIOBO MEPEKIaIaeThes
K «giocmynamucs, giomosnamucay. bepydu 10 yBaru KOHTEKCT,
aBTOPH BHPINIMIA BUKOPHUCTATH CaMe EKBIBANCHT «3PiKamucay,
aJhKe 3a 3MICTOM BiH € OUTbII JoriyHuM. Bupazom «BukpoiTHCs Ha
cepili» B yKpaiHChKiii MOBI TI03HAYAKOTh peui, SKi HAZIOBTO 3aJIUIIIA-
0ThCA Y IaM’SITi 1 HAKIIA/IA10Th MEBHKH BiOUTOK Ha Jrozeit. Tomy
TP TIEPEKIIa/li 3HAYCHHS «IPABiFOBATIY 0y/I0 BUKOPUCTAHO CHHO-
HiM, SKUi HAKPAIIE BiJTOBI/AB 3MICTY.

Yepe3 BiIMIHHOCTI Y IBOX MOBaX BUHHKAE Mpoliema 3 0e3eKBi-
BaJICHTHOIO JIEKCUKOIO. Y TAKOMY BHTIAJIKY NEpeKIaaqi BUKOPHCTO-
BYIOTh TaKy CTUNICTHYHY TPaHC(OpMALILIO K OTIUCOBHIA TIEpeKIa.
et croci6 momomarae mepekiajady BiITBOPUTH HOSICHEHHS 10
MOBHHX OJIMHHIIb, SKI HE MAlOTh CKBIBA/ICHTIB y MOBI MEPEKIAY:
“This is a massive storm, hurricane-force winds extend some
175 miles in every direction of the center. The storm may strengthen
as it meets the cold front approaching from the northwest, and that's
when it changes from a tropical storm to a nor’easter, which has
very big implications for those areas to the west of us and to
the north of us” [7] — «L]e macusna Oyps; simpu uepes dito ypazany
HPOCIAAIOMbCS, NPUOTU3HO HA 175 MUTb Y KOJCHOMY HANPAMKY 610
yenmpy. bypa mooice nocunumucs, Konu 3ycmpiuaemacst 3 Xon0OHUM
(hpormom, wo HAOTUNCAEMBCA 3 RIGHIUHO20 3aX00Y, | MOOI BOHA
SMIHIOEMbCS 3 MPORTYHOL OYpi Ha YpazaH 3 cHi2om, wo mac dyarce
BeNUKI HACTIOKY 018 YUX PatioHig Ha 3aXi0 ma Ha NiGHIY 6i0 HACY.

OmucoBuii Tepeknajg JOCHTh YacTO BUKOPHCTOBYIOTH I
TepeKnagy peanii, AKi XapakTepHi Ais omHiel KpaiHu Ta 30BciM
maneki s Kynstypu inmol. Hampuknan, y upomy ypusky Maiixn
Brymbepr nonosinae npo pesynsrari yparany CeHjii Ta BAKOPHCTO-
BYE Y CBOIl IOMOBI/Ii TAKy peaito K “a nor’easter”. 3aranoM exsi-
BaJICHT B YKpaiiHChKill MOBi icHye «Hopd-Ocm2, ane Takuii eKBiBa-
JIEHT HIY0TO HE TOBOPHTH YKPATHCHKOMY CITyXaueBi, MO3asK Il BUJT
yparany MO)xe BUHHKHYTH JIAIIE HA TIBHIYHO-CXITHOMY Y30epeskii
CIIA, sixuii Gepe moyatox 3 ATIAHTHYHOTO OKEaHy, Ta Pe3y/IbTaToM
SIKOTO MOXKYTh OYTH OTIaI1 31 CHIrOM.

“Now this journey is a testament not just to you as individu-
als but also to the families that surround you, because your jour-
ney began long before you got that first military haircut and put
on white-over-grey. Without your families, you never would have
had the strength to tackle Beast Barracks while your peers back
home were enjoying a final, carefree summer before college. Your
families were the ones you called for a shoulder to lean on or
a kick in the pants. They ve been there for you for every moment
of triumph and every moment of challenge. Their unending love
and support provide the very foundation that allows you to stand
strong today” [8] — «Tenep ys mandpieka € ceiouenHsm He nuuie
0115 8ac 5K ocobucmocmi, a i 0715 cimetl, SKi 6aC OMOUYIOMb, MOMY
Wo eawia nodopodc PONOYATAC 300620 0 MO20, K 8aM 3D0-
Ouny neputy ilicbkogy CmpudiIcKy i 6u 00s2nu 6ilcbKogy (hopmy.
bes sauux pooun y eac Hikonu He 0y10 6 cun nodoiamu Kadem-
CbKY RIO20MOBKY, NOKU 8aWli POBECHUKY ROBEPMAIOMbCS 0000MY,
HACOTO0MICYIOUUCH 3AKTIOUHUM, Oe3mypOOmHUM Timom neped Kole-
Oxcem. Bawii cin’i 6y mumu, na Ko2o 8u 3a8dcou Mozn nokiac-
mucs ma 6io Ko2o Mo2iy ompumamu npodyxand. Bowu oynu 3 eamu
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y KOOICHY Mumb mpiymghy ma y ckpymuy Xeununy. Ix neckinuenna
710006 1 NIOMPUMKA CIYHCamb MIECI0 OCHOBOI0, AKA D0360A€ BAM
Cb0200HI MiyHO cmoamu Ha Hoeaxy. Y Takomy BucTymi Mirmens
(Obama BUKOpHCTANA ISKUTbKA Peaii, AKi BiTOMi JIITe aMepHKaH-
cbkoMy Hapozy. Hanpuknaz, “Beast Barracks” — nporpama kajet-
CbKoro 0a30BOTO TPEHYBAHHI, KE TPHBAE 7 TIDKHIB Ta EPETBOPIOE
Toyiel Ha KajieTiB y BilichkoBiil akanemiit Bect-Iloitnt. CoBocto-
Ty4eHHsM “white-over-grey” n03Ha4a10Th (JOPMY aMEPHKAHCHKIX
CONIIATIB, SIKa CKIAJA€ThCs 3 CIPHX IuTaHiB, OLI0i (yTOOIKN O€3
pykais Ta 6101 dypaxkn. Bucnie “moment of challenge” Moxna
JNOCIIBHO TIEPEKIIACTH SK «(MOMEHM GUKTUKY», (CKIAOHOWN, ane
32 KOHTEKCTOM MOXHA Ti/TiOpaTi CHHOHIM, SKHit Oy/ie MaTH OTHAKO-
BHH CEHC, X04a 1 BAPI3HATUCA Bill IPAMOTO EKBIBANICHTY.

“If we put another two or perhaps three justices on, that will
happen. And that will happen automatically in my opinion because
I’'m putting pro-life justices on the court. I will say this, it will go
back to the states and the states will then make a determination”
[9] = «fxkwo mu nocmasumo we 08a i, MOXCIUBO, Mpu cyooi,
ye cmanemyvca. 1 ye 6i00y0embcs agMOMAMUYHO, HA MOKO OYMKY,
MOMY W0 5 HASHAYAI0 CY00i8, SKI NIOMPUMYIOMb HOUKIH 3AXUCHLY
scumms oounu. A cxagxcy ye, ye éce noseprenvcs 0o depao,
i modi depoicast RPULIMYMb PitUeHHA).

HacTymHow CTHTICTHYHO Mepekiafabkor TpaHCchHOpPMAIIiE0
€ KoMTIeHcartis. [i MpWHIII oA Y 10/1aBAHHi HEOOXiTHIX MOBHIX
OJIVIHHII[b, SIKi BTPAYaOThCS TPH TiepekJiali abo SKi 30BCiM HEMOAITHBO
niepesiary, Hanpukiay: “The signs of this friendship stand in our nation s
capital. Just steps from the White House, we 've raised statues of men
with names like Putaski and KoSciuszko” [4] — «Osnaxu yiei Opyorcou
cmosms y cmonuyi Hawioi Kpainu. Ycvoeo 3a kinbka Kpokis 6i0 binoeo
OoMy MU 80367 MOHYMEHMU HAUTOHATLHUM 26POSM 3 MAKUMY [Me-
Hamu ax Kazumup Iynacoxuii ma Taoeyw Kocmiowiko.

Kommencarris — sk BUj| epekiajanbkoi Tpanchopmartii, Skui
BUKOPHCTOBYEThCA JOCHTH piko. OKpiM BMiHHS MepeKianar,
nepeKnanady HeoOXilHO MaTu 0arato ()OHOBHX 3HaHb a0M BMITH
KOMIICHCYBAaTH 1H(QOpPMALLi0, SKOIO CIyXad / 4uTad He BOJOJIE.
V 1I60MY YpHBKY CJTOBO “Hen” aBTOPH 3aMiHHITH CJTOBOCIIONYYCH-
HAM «HAWIOHATBHI 2epoiy. AJDKe He BCi TIOMH 3HAIOTH, MO 0CO0H,
npo sKuX roBoputh JloHambx Tpamm, € yuacTHUKamMu AMepu-
KaHChKOi peBoowii Ta mouecHumu rpoMansHamu CLIA, xoua 3a
TIOXO/KEHHSAM BOHH OYIHM MoNsKaMu. Takox y TeKcTi Oyio KoMIieH-
COBaHO IHMOPMAIIIIO IIONO IMEH, MO3asK y MPOMOBI OYIH 3rajaHi
JIMIIE TIPi3BHINA, TOMY TIPH Tepeknmami Oymo JomaHo iMeHa, abu
9nTad / cyxad oTpuMaB Oiblie iHdopMarii.

Ille onHiero crumicTHYHOW TpaHChopMatiew € afantaris. Ls
TepeKajalbka TpaHcGopMalis HalineHa Ha BiITBOPEHHS iH(op-
Mallii, Ika € 4y)KOK Ta He3PO3YMINOK0 s HOCIiB MOBH mepe-
Knany. JocuTh 4acTo TaKMM MOBHMMH OTWHHISIMH MOXYTh CITy-
TYBATH JIAKYHH, Peaii Ta BUPA3H, XapaKTepHi [T BUXIJHOT MOBH:
“As dawn broke that December day, paradise never seemed so
sweet. The water was warm and impossibly blue. Sailors ate in
the mess hall, or readied themselves for church, dressed in crisp
white shorts and t-shirts. In the harbor, ships at anchor floated
in neat rows: the California, the Maryland and the Oklahoma,
the Tennessee, the West Virginia and the Nevada. On the deck
of the Arizona, the Navy band was tuning up” [1] — «Konu nacmas
CGIMAHOK y Moil 2pyOHesull Oetb, pail HIKOTU He 30a6d6Cs MAKUM
conookum. Boda 6yra mennoto i Hemoociugo braxumuoro. Mopsxu
inu y eilicokositl idanvui abo eomyeanucs 00 yepreu, 00fcHeHi
y Oinocuivncny opmy: 6ini wopmu ma ymoonku. V easani kunyau

€601 AKopi pignumu psoamu xopaoni: «Kanigopniay, «Mepinenon
i «Oxnaxomay, «Tennecciy, «3axiona Bipoycuniny ma «Heeaoay.
Ha nany6i «Apizonuy epyna BMC nanawmosysanaca na pobomyy.

Tepmin “mess hall” nepexnanaetbes Sk «o00iIaTH 3a OTHUM
ctonom». JI0CHTh YacTo Take BH3HAYEHHS JJAIOTh [IANBHAM Y TIOp-
Max a0 Ha BilicbkoBHX KopaGnsax. Mxetbes mpo kopalui, ski cTo-
SUTH Y TaBaHi, Ta PO MOPAKIB, SKi TOTYBATHCA /[0 IOYATKy HOBOTO
1Hs. MoxHa 3p00MTH BUCHOBOK, 0 HIETHCS CaMe PO «8ilCbKogy
idanvuron. Taxox mpu mepexiai 0y10 BUKOPHCTAHO JIAMKH, MO0
nokasaty, wo “the California, the Maryland and the Oklahoma,
the Tennessee, the West Virginia and the Nevada” — Ha3Bu xopa-
011iB, a He IITATIB.

“It was locker room talk, as I told you. That was locker room
talk. I'm not proud of it. [ am a person who has great respect for
people, for my family, for the people of this country. And certainly,
I’'m not proud of it. But that was something that happened” [80] -
«Ax 2 6am 2060pus, ye Oynu nycmi danauxu 3a Kagow. Lle 6y
nycmi danauxu. A ne muwaiocs yum. A moouna, ska yjice noea-
arcae modell, Mo pooury, Jodell yiel kpainu. I 3euuatino 1 He
nuwaioca yum. Ane cmanocs me, wjo cmanocay. Y CBOIH POMOBI
Jlonansy Tpamn BukopHcTaB imioMaTudnuil Bupas “locker room
talk”, o TepeKIaTacThCs K «PO3IMO6A y KYPUAKIN, IO 03HAYAE
MapHi PO3MOBH, AKi Hi 710 4OT0 He TIPHBOAATH. [[pn mepeknazi 6ymo
BUKOPUCTAHO BUCIIIB, KU € OLTBII XapaKTepHUM ISl YKPATHChKOT
MOBH — «Hycmi 6anaykuy, TONAHO BHCIIB «3a KAG0H), aNaTTy-
BABII TEKCT JI0 YKPAiHOMOBHOTO HACEMEHHS.

BucHoBku. B pesynerari mposemeHOro IOCTiMKEHHS Oyio
BCTAHOBNEHO, WO creuu(ika MepeKnagy TEKCTiB MOMITHYHHX
TIPOMOB TIOJISTAE B TOMY, 110 BOHH TOEIHYIOTH Y 001 PUCH, OKPIM
IyOMIIUCTIHYHOTO 1 HAYKOBOTO, TAKOXK 1 XYJOKHBOTO CTHIO. ToMy
TpH MepeKiai aHIMOMOBHHX TONITHYHUX TPOMOB YKPaiHCHKOIO
HEeoOXITHO 3BEPTATH YBATY, B TEPIIY YTy, HA JEKCHKO-CTHIIC-
THYHI 0COOIMBOCTI TAKKX TEKCTIB.

OcHOBHEM CII0CO00M TIEpEKITay TOMITHIHNX TPOMOB BHSBH-
J0CS. BUKOPUCTAHHS TMEPEKIANAbKUX TPAaHC(OpPMAIIii: TeHepati-
3aI1ii, KOHKPETH3aIlii, 3aMiHH, JOMABAHHS 1 KaibKyBaHHA. [lomiOHi
TEKCTH HANIYYIOTh 3HAYHY KUTBKICTh BUKOPUCTAHHS CTHIICTHYHMX
3ac00iB, TAKMX SIK €MiTeTH, MeTa(opH, MOPIBHAHHS, rimepOona,
BUKOPUCTAHHA PHUTOPHYHKX 3amiTaHb. HaiiMeHII mommpeHnMu
crocobamMu MepeKiany BUABUIACA TPAHCIITEPyBaHHS, OMHCOBHIA
TmepekTan Ta HabmwkeHni mepekian. Ha#Oimemm po3moBcromke-
HUMH CTHJTICTHYHMMH TPaHC(OPMALISIMH € KOHKPETH3allisl Ta reHe-
pami3aris, TpancopMarii 3aMiHM Ta JONABAHHA, TPaHCKPUOY-
BaHH, TPAHCTITEPYBAHHS 1 aHTOHIMIYHHIT TIepeKIa.

Jlimepamypa:

1. Barack Obama. Address at Pearl Harbor, December 2016, Oahu, Haw
aii. URL:https://americanrhetoric.com/speeches/PDFFiles/Barack%20
Obama%20%20Pearl%20Harbor%20Address.pdf.

2. Theresa May. A new era of partnership and cooperation between the UK
and the EU delivered 22 September 2017, Florence, Italy. URL: https://
americanrhetoric.com/speeches/theresamayflorencebrexitspeech.htm.

3. George H.W. Bush. Address at West Point, delivered January 5, 1993.
URL:  https://millercenter.org/the-presidency/presidential-speeches/
january-5-1993-address-west-point.

4. Donald J. Trump. Address to the people of Poland, delivered
6 June 2017, Krasinski Square, Warsaw, Poland. URL: https://
americanrhetoric.com/speeches/donaldjtrumpwarsawspeech.htm.

5. Hillary Clinton. Keynote Speech APEC Summit on Women and the
Economy, delivered 16 September 2011, Westin St. Francis Hotel,

35



ISSN 2409-1154 HaykoBwuit BicHUk MixkHapoaHOro rymaHitapHoro yHiBepcutety. Cep.: dinonoris. 2019 Ne 42 tom 3

San Francisco, CA / [Enekrponniii pecypc]. Pexum noctymy: https://
americanrhetoric.com/speeches/hillaryclintonwomeneconomysumm
it.htm.

6. Donald Trump North Carolina Rally Transcript in Fayetteville,
NC September 9, 2019. URL: vhttps:/www.rev.com/blog/don-
ald-trump-north-carolina-rally-transcript-in-fayetteville-nc-septem-
ber-9-2019.

7. Michael Bloomberg. Press Update on Hurricane Sandy, delivered
29 October 2012, New-York, NY. URL: https://americanrhetoric.com/
speeches/michaelbloomberghurricanesandy.htm.

8. Michelle Obama. Address at West Point Graduation Banquet, delivered
20 May 2011, West-Point, NY. URL: https://americanrhetoric.com/
speeches/michelleobamawestpointbanquet.htm.

9. Full transcript: Hillary Clinton and Donald Trump’s final presi-
dential debate. URL: https://www.vox.com/policy-and-politics/
2016/10/19/13336894/third-presidential-debate-live-transcript-
clinton-trump.

Akopiants N., Chernenko S. Specificity of translation of
modern political speeches

Summary. The article is devoted to the study of the concept
of political speech, lexical-stylistic peculiarities of such texts,
and to the analysis of the use of lexical and stylistic translation
transformations, which were applied in translation. The
relevance arises due to a lack of research of lexico-stylistic
features of the translation of political speeches from English
into Ukrainian. The purpose of this study is to analyze
the lexico-stylistic features that arise in translating political
speeches from English into Ukrainian and to highlight
the main lexical and stylistic translation transformations used
in translating political speeches.

The paper explores the concept of political speech,
examines its lexical and stylistic features and their influence
on translation. It also analyzes the lexical and stylistic
transformations used in translating English political speeches.
During the analysis of the texts of political speeches

at the lexical level, the presence of a large number of political
terms, lacunae, abbreviations and contractions, phraseological
units, neologisms was found. Different ways of translating such
vocabulary have been identified. The most common way is to
use translation transformations: generalization, concretization,
replacement, addition, and loan translation. The least common
translation methods are transliteration, descriptive translation,
and approximate translation.

After studying various texts of political speeches, we
came to the conclusion that such texts have a large number
of uses of stylistic means, such as epithets, metaphors,
comparisons, hyperbole, and the use of rhetorical questions.
After examining different classifications of stylistic translation
methods, the research identifies a number of translation
methods used, including: finding the equivalent, word-
for-word and descriptive translation as the most common
methods, and transliteration, transcription, and translation
transformations as the least common.

The third and the main stage of the study was the analysis
of the basic translation stylistic transformations. Having
analyzed a large number of texts of political speeches, we
came to the conclusion that the most common stylistic
transformations are concretization and generalization,
transformations of substitution and addition, transcription,
transliteration, and antonymic translation.  Stylistic
translation transformations used in translation include
receiving synonymous substitutions, descriptive translation,
compensation transformations, and adaptations.

The study found that these types of texts may cause some
translation difficulties due to the fact that the specifics of such
texts allow them to combine features of a nonfiction style,
scientific, and sometimes artistic. Therefore, while translating
it is necessary to pay attention, first of all, to the lexical-stylistic
features of such texts.

Key words: political speech, public speaking, specifics
of translation, peculiarities of political speeches.
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